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Giris

L. Tiiziigiin Hazirhk Calismalar:

Avrupa Birliginde, milletleraras: usul hukuku alaninda yapilan te-
mel diizenlemelerden birini “Hukuki ve Ticarl Konularda Delillerin Elde
Edilmesinde Uye Devletlerin Mahkemeleri Arasinda Isbirligine ligkin
Tiiziik” olusturmaktadir, Tiiziik, Almanya’nin 6nemli katkilartyla hazir-
lanmigtir. 15-16 Ekim 1999°’da Tampere’de yapilan toplantida Avrupa Bir-
ligi Konseyi, milletleraras: usul hukuku ve 6zellikle delillerin elde edilme-
siyle ilgili yeni yasal ¢aligmalarin hazirlanmas: gereklili§i tizerinde dur-
mustur. Uye devletler arasinda delillerin elde edilmesiyle ilgili baglayici
ortak bir diizenlemenin olmamasi; 18.3.1970 tarihli Hukuki ve Ticarl Ko-
nularda Yabanci Ulkelerde Delil Ikamesi Hakkindaki La Haye Konvansi-
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yonuna sadece 11 iiye devletin taraf olmasi ve Almanya’nin da girigimiy-
le Konsey, delillerin elde edilmesinde liye devletlerin mahkemeleri arasin-
da igbirligini 6ngéren bir tiiziik taslagi hazirlamigtir. Bu taslak Topluluk
Resmi Gazetesinde yayimlanarak yorumlara acilmistir!.

Avrupa Toplulugu Andlagmasinin 61(c) ve 67(1). maddelerine isti-
naden Parlamento ile Ekonomik ve Soyal Komitenin goriisleri alinarak
Konsey tarafindan 28 Mayis 2001 tarihinde tamamlanan Hukuki ve Tica-
17 Konularda Delillerin Elde Edilmesinde Uye Devletlerin Mahkemeleri
Arasinda Isbirligine Iliskin Konsey Tiiziigii ekleriyle beraber AT Resmi
Gazetesinde yayimlanmigtir?.

I1. Genel Olarak Tiiziik Hiikiimlerinin Degerlendirilmesi

1. Tiiziigiin Sistematigi

Tiiziik, bir baglangic, III kisim altinda toplam 24 madde ve A’dan
J’ye kadar uzanan on ekten olugmaktadir. Tiiziik 1 Temmuz 2001 tarihin-
de yiiriirliige girmistir (md. 24). Bununla beraber Tiiziiiin bazi hiikiimle-
ri 1 Ocak 2004’ten sonra uygulanmaya baglayacaktir. Tiiziigiin 19, 21 ve
22. maddeleri 1 Temmuz 2001 tarihinden itibaren, diger hiikiimleri ise 1
Ocak 2004 tarihinden itibaren uygulama alam bulacaktir3. Boylece, bazi
hiikiimlerin liye devletlere yiikledigi yiikiimliiliiklerin bu siire¢ icinde ye-
rine getirilmesi i¢in gerekli zaman verilmis ve daha sonra uygulanacak
Tiiziik hiikiimleriyle ilgili hazirliklarin tamamlanmasina firsat taninmistir.

1 (Prepatory Acts Council) Initiative of the Federal Republic of Germany with a View
to Adopting a Council Regulation on Coorperation Between the Courts of the Mem-
ber States in the Taking Evidence in Civil and Commercial Matters: OJ C 314
3.11.2000, s. 1-20.

2 Council Regulation (EC) No 1206/2001 of 28 May 2001 on Cooperation between
the Courts of the Member States in the Taking Evidence in Civil and Commercial
Matters: OJ L. 174 27.6.2001, s. 1-24.

3 Fakat Danimarka acgisindan Tiiziikk uygulanmayacaktir (Tiiziik md. 1/3). Ciinkii Da-
nimarka Avrupa Birligi Andlagmast (Maastricht Andlagmasi) ile Amsterdam And-
lasmasina ekli Protokoliin (Protokoliin metni i¢in bkz. Nigel FOSTER, Protocol on
the Position of Denmark, Blackstone’s EC Legislation, 2000-2001, 11 th ed:, Lon-
don 2000, s. 143-145) 1 ve 2. maddeleri ile Avrupa Toplulugu Andlagmasinda be-
lirtildigi gibi Tiiziigi kabul etmeyecektir. Bu nedenle, Tiiziikle bagl olmadig: gibi
hiikiimlerine de tabi degildir.
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2. Tiiziigiin Uygulama Alam

Tiiziigiin uygulama alanmna ticari ve hukuki konulardaki delillerin
elde edilmesi girmektedir. Diger bir iiye devletten delil talebinin yapilabil-
mesi igin agilan veya goriilmekte olan bir davanin olmas: gerekir. Acilan
veya goriilen bir davada kullamlmas: diigiiniilmeyen bir delilin elde edil-
mesi talebinde bulunmak miimkiin degildir (md. 1/2).

3. Tiiziik Hiikiimlerine Gore Delil Temini Taleplerinin Iletilmesi
ve Yerine Getirilmesi

Her iiye devlet delil temininin ifas: icin selahiyetli mahkemelerinin
bir listesini olugturacaktir. Delil istemi dogrudan mahkemeler arasinda ya-
pilacaktir. Boylece Tliziigiin sisteminde merkezi makamlara bagvurulmak-
sizin iiye devletlerin mahkemeleri arasinda dogrudan isbirligi sistemi ka-
bul edilmistir. Diger bir ifadeyle, talep eden mahkeme (requesting court)
bir aractya ihtiyaci olmadan delilin bulundugu diger iiye devlet mahkeme-
sinden dava ile ilgili delilin temin edilerek gonderilmesini isteyebilecektir.

Tiiziikte, merkezl makamlarin olusturulmasindan soz edilmis ol-
makla beraber, bunlarin gorevleri iiye iilkelerin mahkemeleri arasinda ara-
cilik etmek degildir. Tiiziiglin 3. maddesine gore, her liye devlet

-mahkemelere bilgi sunmak,

-yapilan taleplerle ilgili olarak ortaya ¢ikan sorunlar i¢in ¢oziimler
aramakla

yiikiimli birer merkezi makam belirleyecektir. 1970 La Haye Konvansiyonu-
nun tersine, Tiiziikte s6zii edilen merkezl makam, gerekli olan hallerde bilgi
sunmak ve eger sorun ortaya ¢ikarsa bunu gidermenin yollarini aramakla go-
revlendirilmistir. O halde AB Tiiziiglinde, mahkemenin talebini once kendi
iilkesindeki merkezl makama yapmasi, daha sonra bu talebin, delilin bulun-
dugu diger iilkedeki merkezi makama iletilmesi sistemi terk edilmistir. Ade-
ta, ulusal istinabeye benzer bir miiessese olusturulmustur.

Talep eden mahkeme, talepte bulunurken Tiiziigiin ekinde yer alan
A formunu dolduracaktir (md. 4/1). Talep ve talebin ekinde yer alan bel-
geler her tiirlii onay vb. islemden muaftir (md. 4/3). Talebin, prensip ola-
rak, talepte bulunulan iilkenin dilinde yapilmas: gerekir (md. 5). Talebin
alinmasindan itibaren 7 giin i¢cinde, bunu alan mahkeme, talebin kendisi-
ne ulagtigini form B’yi kullanarak kars: tarafa bildirecektir (md. 7).
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Eger talep, Tiiziikte belirtilen sartlart tasgtmadigi icin yerine getirilemi-
yorsa, talebi alan mahkeme gecikmeksizin, fakat en ge¢ 30 giin i¢inde form
C’yi kullanarak talep eden mahkemeye durumu bildirecektir (md. 8/1).

Talep eden mahkeme, 6nemli zorluklar yaratmamasi ve talep edilen
tilkenin hukukuna uygun olmasi sartlariyla 6zel bir usul gercevesinde de-
lilin elde edilmesini isteyebilir. Bu 6zel usulun yerine getirilmesi az dnce
belirtilen sebeplerle miimkiin olmazsa, durum form E ile talep eden liye
devlet mahkemesine bildirilir (md. 10/3).

Eger talep eden mahkemenin bulundugu iiye devlet hukukuna gore
davanin taraflari veya bunlarin temsilcileri delillerin elde edilmesinde hazir
bulunmak hakkina sahipseler, talep edilen mahkemeye bu konuda da bilgi
verilecektir. Talep edilen mahkemenin hukuku agisindan bir engel yoksa
veya onemli bir zorluk olusturmuyorsa, talep edilen mahkeme taraflari ve-
ya bunlarin temsilcilerini form F’yi doldurarak delil elde edilmesine nere-
de, ne zaman ve nasil katilacaklar1 konularinda bilgilendirecektir (md. 11).

Tiiziik, talep eden mahkeme iiyelerinin hazir bulunmasi ve katilimi
ile delil teminini de ayrica diizenlemigtir. 12. maddeye gore, talep eden
mahkemenin hukuku 6ngériiyorsa, mahkeme iiyelerinin veya tayin edilen
bir bagka kiginin -0rnegin bilirkisinin (expert)- delil elde edilmesine kati-
lim1 talep edilen mahkemeye bildirilecektir.

Kendisinden talepte bulunulan mahkeme, gecikmeksizin, fakat en
gec¢ 90 giin icinde talebi yerine getirir. Talebin yerine getirilmesinde mah-
keme kendi hukukunu uygular (md.10/1-2). Talep edilen mahkeme eger
90 giin icinde talebi yerine getiremeyecekse form G ile talepte bulunan
iye devlet mahkemesine durumu bildirerek, talebi muhtemelen ne zaman
yerine getirecegi konusunda agiklama yapacaktir (md. 15). Talep edilen
mahkeme, elde ettigi delilleri form H ile talepte bulunan mahkemeye goén-
derecektir. (imd. 16).

Prensip olarak delil temini herhangi bir masraf veya harcin 6denme-
sine baglt degildir (md. 18/1). Bununla beraber eger kendisinden talepte
bulunulan mahkeme gerekli goriirse talebi yapan mahkeme bilirkigilere ve

terciimanlara ddenecek iicretleri, videokonferans veya telekonferans gibi

iletisim teknolojilerinin veya 6zel delil elde etme yonteminin kullanilma-
smdan kaynaklanan masraflarin 6denmesini temin etmekle yiikiimliidiir.
Bu masraf ve iicretlerin davanin taraflarma tesmili, talebi yapan iilkenin
hukukuna gore belirlenir (md. 18). '
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Delil talebi, Tiiziikte belirtilen sebeplerden birine istinaden reddedi-
lebilir. Bu konuda Tiiziik muhtelif sebepler ngormiistiir. Bu sebepler sun-
lardur:

~talep edilen devletin hukukuna gore kisinin ifade vermeyi reddetme
hakki varsa veya ifade vermesi yasaklanmigsa,

-talep eden devletin hukukuna gore kisinin ifade vermeyi reddetme
hakk: varsa veya bu hukuka gore ifade vermesi yasaklanmigsa, ve bu hak
talepte belirtilmis veya talep edilen mahkemenin inisiyatifi ile talep edilen
mahkemece teyit edilmisse,

-delil talebinin Tiiz{iglin uygulama alanina girmemesi,

-talep edilen mahkemenin hukukuna gore talenin yerine getirilmesi-
nin adli iglemler arasinda yer almamast,

-eksik taleplerin 30 giin i¢inde tamamlanmamasi,

-masraf yatirilmasi gerekli olan hallerde masraflarin talep edilen
mahkeme tarafindan istenilmesinden itibaren 60 giin i¢inde yatirilmamasi
(md. 14).

Tiizliglin getirdigi en onemli yenilik bir iiye devlet mahkemesinin
diger bir iiye devlette dogrudan delil elde etmesine olanak vermesidir. “Ta-
lep eden mahkemenin dogrudan delil elde etmesi” baghg: altinda 17. mad-
dede bu konu 6zel olarak diizenlenmistir. Talep eden mahkeme, delilin bu-
lundugu iiye devletin belirledigi merkezi makama dogrudan delil elde et-
mek istedigini form I ile iletecektir. Ancak dogrudan delil temini cebri ic-
ramin kullanilmasina ihtiya¢ olmayan hallerde basvurulabilecek bir yon-

temdir. Ancak delil temininin ihtiyarf olarak yerine getirilmesi miimkiin
olan hallerde bir liye devlet mahkemesi diger bir liye devlette dogrudan bu
islemi yapabilir. Aksi halde yapamaz. Dogrudan delil temini, talep eden
mahkemede gorevli olan bir kisi tarafindan gerceklestirilebilecegi gibi bu
isle gorevlendirilmis -Ornegin bir bilirkisi tarafindan da gergeklestirilebi-
lir. Talebin alinmasindan itibaren 30 giin icinde, talebi alan merkezi ma-
kam, talebin kabul edilip edilmediginden ve hangi sartlarda yerine getiri-
leceginden J formunu kullanarak talepte bulunan mahkemeyi haberdar
eder. Dogrudan delil temini, islemin yapilacag: iilkenin hukukuna gore ye-
rine getirilir (md.17/6). Merkezi makam bazi sartlarin varlig1 halinde dog-
rudan delil temini talebini reddedebilir:
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(a) Talep, Tiiziiglin kapsamina girmiyorsa,

(b) Talep, 4. maddede belirtilen gerekli biitiin gartlari icermiyorsa,
veya

(c) Dogrudan delil temini talebi, talep edilen devletin temel hukuk
prensiplerine aykir ise,

o zaman talep reddedilecektir (md. 17/5).

II1. Tiiziigiin Tirkceye Terciime Edilmesindeki Amac

Yukarida hazirlik ¢aligmalari ve genel olarak hiikiimleri hakkinda
bilgi verilen Tiiziigiin terciimesinde Ingilizce metni esas alinmis olmakla
beraber, tereddiit edilen hususlarda Almanca metinden de yararlanilmistir.
Terciime yapilirken asla sadik kalinmaya caligtlmistir. Caligmanin amact,
Avrupa Birligi hukukunda devletler 6zel hukuku alaninda en son gelisme-
leri yansitmak ve Tiirk hukukunda yapilacak caligmalara 151k tutacak olan
bu Tiiziigiin Tirkce terciimesini dzellikle uygulamacilarim bilgisine sun-
maktir. Yabanc iilkelerde delil teminine, diger bir ifadeyle milletleraras:
istinabeye iligkin bir ¢ok andlagmaya taraf olmasina ragmen, Tirkiye’nin,
istinabe taleplerinin usuliine uygun, hizli ve etkin bir sekilde yapilmass;
s6z konusu andlagma hiikiimlerinin uygulanmasi konusunda bagarih oldu-
gu sdyelenemez. Bu basgarisizligin temelinde Tiirk mahkemelerinin yaban-
c1 mahkemelerden delil temini konusunda gosterdikleri cekimserlik yat-
maktadir. Tiirkiye’nin taraf oldugu andlagmalara nazaran daha yakm bir
igbirligini 6ngoren Tiiziik hiikiimlerinin bilinmesi, sadece Tiirkiye’nin Av-
rupa Birligine tam iiye olmas: halinde mevzuatin uyumu bakimindan de-
gil konuyla ilgili olarak yapilacak yeni andlagma veya caligmalar agisin-
dan da biiyiik 6nem tagimaktadir. Tiiziik, yeni yiirlirlige girdigi i¢in heniiz
doktrin ve mahkeme kararlarinda tartigiilmamigtir. Bu husus da dikkate ali-
narak calismamiz, Tiiziik hakkindaki genel degerlendirmeye iligkin girig
kismindan sonra Tiziigiin terciimesi ile sinirlandirlmigtir.
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Hukuki ve Ticari Konularda Delillerin Elde Edilmesinde Uye
Devletlerin Mahkemeleri Arasinda Isbirligine Iliskin 28 Mayis 2001
Tarihli Avrupa Birligi Konsey Tiiziigii (EC) No 1206/2001

AVRUPA BIRLIGI KONSEYI,

Avrupa Toplulugunu kuran Andlagmayi, ve dzellikle onun 61(c) ve
67(1). maddelerini dikkate alarak,

Federal Almanya Cumhuriyetinin girisimlerini dikkate alarak®,

Avrupa Parlamentosunun goriisiinii dikkate alarak?,

Ekonomik ve Sosyal Komitenin goriigiinii dikkate alarak®,

Asagidaki esaslara dayanarak bu Tiiziik kabul edilmistir.

(D

@

€)

(4)
©)

Avrupa Birligi, kisilerin serbest dolagiminin temin edildigi 6z-
giirliik, giivenlik ve adalet alam olarak Avrupa Birliginin ko-
runmast ve gelismesi amacini ilke edinmigtir. Bu alanin aga-
mali bir sekilde kurulmasi i¢in Topluluk, digerlerinin yan1 si-
ra, i¢ pazarin iyi islemesi agisimdan gerekli olan 6zel hukuk
konularinda is birligine iligkin tedbirleri kabul edecektir.

Ic pazarm iyi iglemesi amaciyla, delillerin elde edilmesinde
mahkemeler arasindaki igbirligi islah edilmeli, 6zellikle ko-
laylastirilmali ve hizlandirilmalidur.

15 ve 16 Ekim 1999°da Tampere’deki toplantisinda, Avrupa Bir-
ligi Konseyi, sinir 6tesi olaylarda, dzellikle delillerin elde edilme-
sinde yeni yasal caligmalarin yapilmasi ¢agrisinda bulunmustu.

Bu alan, Andlagsmanin 65. maddesinin kapsamina girmektedir.

Teklif edilen ¢aligmanin amaglari, diger bir ifadeyle, ticari ve hu-
kuki konularda delillerin elde edilmesinde mahkemeler arasinda-
ki igbirliginin 1slahu, iye devletler tarafindan yeterli 6lctide basa-

OI C 314 3.11.2000, s. 2.

5 Goriis 14 Mart 2001 tarihinde verilmigtir (hentiz Topluluk Resmi Gazetesinde ya-
yimlanmamaigtir). ’

6  Goriis, 28 Subat 2001 tarihinde verilmigtir (heniiz Topluluk Resmi Gazetesinde ya-
yimlanmamustir).
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©
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rilamamigtir ve boylece Topluluk seviyesinde bagarilmasi daha
iyi olacaktir. Topluluk, Andlagmanin 5. maddesinde belirtilen ta-
[ilik ilkesi uygun olan tedbirleri kabul edebilecektir. Bu maddede
belirtilen nisbilik prensibine uygun olarak, Tiziik, bu amaclart
gerceklestirmek icin gerekli olanlardan daha iler1 gitmeyecektir.

Bu gline kadar, delillerin elde edilmesi hakkinda biitiin iiye dev-
letler arasinda baglayici olan bir diizenleme mevcut degildir. Hu-
kuki ve ticar? konularda yabanci iilkelerden delil elde edilmesi
hakkindaki 18 Mart 1970 tarihli La Haye Konvansiyonu, Avru-
pa Birlifinin sadece onbir iiyesi tarafindan uygulanmaktadir.

Bir iiye devletin mahkemesinde goriilen hukuki veya ticarf ko-
nuyla ilgili hiikiim i¢in ¢ok defa difer bir iiye devletten delil te-
mini elzem oldugundan, Toplulugun faaliyeti, ticari ve hukuki
konularda adli ve gayriadli belgelerin iiye devletlerde tebligi
hakkmndaki 29 Mayis 2000 tarihli (EC) No 1348/2000 Konsey
Tiiziigiiniin’ uygulama alanina giren adli ve gayriadli belgele-
rin gonderilmesi alani ile sinirlandirilamazdi. Bu sebeple, delil-
lerin elde edilmesinde liye devletlerin mahkemeleri arasindaki
igbirlifinin 1slah1 ¢calismalarina devam etmek gerekliydi.

Ticar? ve hukuki konularda yargilama usullerinin yeterliligi,
delillerin elde edilmesine iligkin taleplerin iletilmesi ve yerine
getirilmesinin iiye devletlerin mahkemeleri arasinda dogrudan
ve miimkiin olan en hizli sekilde yapilmasini gerektirmektedir.

Delillerin elde edilmesi taleplerinin gonderilmesindeki hiz,
belgelerin alinmasinda giivenilirlilik ve okunabilirlik konu-
sunda belirli sartlara uyulmasi kaydiyla biitlin uygun vasitala-
rin kullanilmasini temin eder. Tam belirlilik ve hukuki kesin-
ligi saglamak igin, delil temini talebi, talebin yapildig: iiye
devletin dilinde veya bu devlet tarafindan kabul edilen diger
bir dilde doldurulan bir form ile gonderilmelidir. Ayn1 sebep-
lerle, formlar miimkiin oldugunca ilgili mahkemeler arasinda
daha sonraki iletigimlerde de kullanilmalidir. '

Delil temini talebi, hizl1 bir sekilde yerine getirilmelidir. Tale-
bin alinmasindan itibaren 90 giin icinde, yerine getirilmesi
miimkiin degilse, talebin yapildig1 mahkeme, hizli bir gekilde

7
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talebin yerine getirilmesini engelleyen sebepleri aciklayarak
talepte bulunan mahkemeyi haberdar eder.

Bu Tiiziigiin etkinligini saglamak icin delil temini talebinin
yerine getirilmesinin reddedilmesi imkén: oldukga istisnai du-
rumlarla smirlandirilmistir.

Talep eden mahkeme, talebi kendi devletinin hukukuna gore
yerine getirir.

Taraflar ve, eger varsa, temsilcileri prosediirii sanki talep eden
mahkemenin bulundugu iiye devlette delil temin ediliyormus
gibi takip edebilmek i¢in, talep eden mahkemenin hukuku 6n-
goriiyorsa, delil temini sirasinda hazir bulunabilmelidirler.
Onlar, ayn1 zamanda, delil temininde daha aktif rol almak i¢in
talepte bulunma hakkina sahip olmalidirlar. Bununla beraber,
hangi sartlar altinda katilacaklari talepte bulunulan mahkeme-
nin hukukuna gore belirlenmelidir.

Talep eden mahkemenin temsilcileri, eger talep eden devletin
hukukuna uygunsa, delillerin daha iyi degerlendirilmesi imka-
nina sahip olmak i¢in, delil elde edilmesi sirasinda hazir bulu-
nabilmelidirler. Onlar, ayn1 zamanda, delillerin temininde da-
ha aktif role sahip olmak i¢in talep edilen mahkemenin kendi
hukukuna gore koydugu sartlar altinda katilmay: talep etme
hakkina sahip olmalidirlar.

Delillerin elde edilmesini kolaylagtirmak icin, iiye devletlerden
birinde mahkemenin kendi hukukuna gore diger iiye devletten,
bu devletin kabul etmesi halinde ve talepte bulunulan tiye dev-
letin merkezi makaminin veya yetkili makammin belirledigi
sartlara gore dogrudan delil temin etmesi miimkiin olmalidir.

10. maddeye gore talebin yerine getirilmesi, masraf veya harg
odenmesini talep etme sonucunu dogurmaz. Bununla beraber,
eger talepte bulunulan mahkeme ddeme yapilmasim isterse,
tercimanlara ve bilirkigilere 6denecek iicretlerin yani sira
10(3) ve 10(4). maddenin uygulanmasindan kaynaklanan mas-
raflara bu mahkeme katlanmayacaktir. Boyle bir durumda, ta-
lepte bulunan mahkeme, gecikmeksizin tevdiin yapilmasini te-
min etmek i¢in gerekli onlemleri alir. Bilirkisinin goriisiine ih-
tiya¢ olan hallerde, talebin yapildigi mahkeme, talebi yerine
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am

(18)

(19)

20)

@n

(22)

getirmeden once, talepte bulunan mahkemeden masraflara yo-
nelik yeterli miktarda depozito veya 6nddeme isteyebilir.

Bu Tiiziik, liye devletler arasinda yapilan konvansiyonlarda
bulunan ve Tiiziigiin uygulama alanima giren hiikiimlerden 6n-
ce gelir. Uye devletler, delillerin elde edilmesinde igbirligini
daha kolaylastiracak diizenlemeler veya anlagmalar kabul et-
mekte serbesttirler.

Bu Tiziige gore gonderilen bilgiler korumadan yararlanirlar.
Avrupa Parlamentosunun ve Konseyin kigisel verilerin iglenme-
si (processing of personel data) ve bu verilerin serbest dolagimi
konusunda kisilerin korunmasi hakkindaki 24 Ekim 1995 tarih-
li Yonergesi® ve Avrupa Parlamentosunun 97/66/EC Yonergesi
ile Konseyin kisisel verilerin iglenmesi ve telekomiinikasyon
sektoriinde mahremiyetin korunmasina iligkin 15 Arahik 1997
tarihli Yonergesi’ uygnlanacagmdan bu Tiiziikte verilerin ko-
runmasina iligkin 6zel hiikiimler konulmasina ihtiyag¢ yoktur.

Bu Tiiziigiin uygtilanmam icin gerekli tedbirlerin, Komisyona
verilen uygulama yetkisinin yerine getirilmesine iligkin usul-
leri 6ngoren 28 Haziran 1999 tarihli’® 1999/468/EC Konsey
Kararma gore kabul edilmesi gerekir.

Bu Tiiziiglin diizglin bir sekilde yiiriitiilebilmesi i¢in, Komis-
yon, uygulanmasim gozden gecirecek ve gerekli goriilen degi-
siklikleri 6nerecektir.

Birlegik Krallik ve Irlanda, Avrupa Birligi Andlagmasina ve
Avrupa Toplulugu Kurucu Andlagmasina ekli Birlesik Kralli-
gin ve Irlanda’nin Durumu Hakkindaki Protokoliin 3. madde-
sine gore bu Tiiziiglin kabul edilmesi ve uygulanmasina katil-
ma istemlerini sunmuglardir.

Avrupa Birligi Andlasmasia ve Avrupa Toplulugunun Kuru-
cu Andlagmasina ekli Danimarka’nm Durumu Hakkindaki
Protokoliin 1 ve 2. maddelerinegore Danimarka bu Tiiziigiin
kabuliine katilmayacaktir ve bdylece bununla bagl olmayaca-
g1 gibi uygulanmasina da tabi olmayacaktir.

8
9

OJ L 281 23.11.1995, 5. 31.
OJ L 24 30.1.1998, s. 1.

10 OJL 184 17.7.1999, s. 23.
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I KISIM
GENEL HUKUMLER

Uygulama Alani
Madde 1

Bu Tiiziik, hukuki ve ticari konularda bir iiye devlet mahkemesinin
bu devletin hukuk kurallarina uygun olarak

(a) diger bir iiye devletin salahiyetli!! mahkemesinden delil temi-
ni; veya

(b) diger bir iiye devlette dogrudan delil temini
talep etmesi halinde uygulanir.

Acilan veya agilacak olan bir dava sirasinda kullaniimas: diigiiniil-
meyen delilin elde edilmesiyle ilgili bir talep yapilamaz.

Bu Tiiziikteki “iiye devlet” kavramm Danimarka harig tiye devletler
anlamindadir.

Mahkemeler Arasinda Dogrudan Gonderme
Madde 2

1(1)(a) maddeye gore yapilan talepler, (bundan sonra “talepler” ola-
rak anilacaktir) davanin goriildiigii veya goriilecegi mahkeme tara-
findan (bundan sonra “talepte bulunan mahkeme” olarak anilacaktir)
delil teminin ifas1 i¢in dogrudan diger liye devletin saldhiyetli mah-
kemesine (bundan sonra “talepte bulunulan mahkeme” olarak anila-
caktir) gonderilecektir.

Her iiye devlet, bu Tiiziige gore, delil temininin ifas1 i¢in saléhiyet-
1i mahkemelerinin bir listesini olugturacaktir. Bu liste ayn1 zamanda
mahkemelerin yer itibariyle ve, gerekli oldugu durmlarda, dzel yet-
kilerini de gosterir.

11 Burada saldhiyet kavrami, gorev ve yetkiyi icerecek sekilde genig kullanilmugtir

(¢evirenin notu).
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Merkezi Makam
Madde 3
1. Heriiye devlet,
(a) mahkemelere bilgi sunmakla,

(b) Dbir talebe bagl: olarak herhangi bir sorun ortaya ¢ikmasi halin-
de ¢oziimler aramakla,

(c) talepte bulunan mahkemenin istemiyle, istisnai hallerde, tale-
bi salahiyetli mahkemeye gondermekle

yiikiimli bir merkezi makam atayacaktir.

2. Bir kag hukuk sisteminin uygulandig: federal bir devlet veya bagim-
s1z iilkesel kesimlerden olusan bir devlet, birden fazla merkezl ma-
kam atamada serbesttir.

3. Her lye devlet, ayni zamanda, 1. paragrafta belirtilen merkezi ma-
kami veya 17. maddeye gore yapilan taleplerle ilgili kararlari almak-
la yiikiimlii bir veya bir kag yetkili makami belirleyecektir.

II. KISIM
TALEPLERIN GONDERILMESI VE YERINE GETIRILMESI

I. B6lim

Talebin Gonderilmesi

Talebin Sekli ve Icerigi
Madde 4

1. Talep, ekte yer alan form A veya duruma goére form I kullanilarak
yapilir. Talep agagidaki bilgileri kapsar:

(a) talepte bulunan ve, gerekli olan hallerde, talepte bulunulan -
mahkeme;

(b) davann taraflarinin ve, eger varsa, temsilcilerinin adlar1 ve ad-
reslert;
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davanin niteligi ve konusu ile maddi vakialarin kica 6zeti;
elde edilecek delilin tanima;

bir kiginin dinlenmesi talep edilen hallarde;

-dinlenecek kisinin/kigilerin adi/adlar1 ve adresi/adresleri;

-dinlenecek kisiye/kisilere sorulacak sorular veya bu kisilerin
dinlenecekleri maddi olaylarn agiklamasi,

-gerekli olan hallerde, talep eden mahkemenin ait oldugu iiye
devletin hukukuna gore sahitlikten kagmma hakk: bulundugu-
nun belirtilmesi,

-dinlemenin, yemin veya yemin yerine gecen bir soz ile yerine ge-
tirilmesine ve 6zel bir usul kullanmilmasia iligkin herhangi bir sart,
-duruma gore, talepte bulunan mahkemenin gerekli gordiigii
diger herhangi bir bilgi.

talebin, delil temininin diger herhangi bir usuliine iligskin ol-
masi halinde, incelenecek belgeler ve diger nesneler,

gerekli olan hallerde, madde 10(3) ve (4) ile 11 ve 12. madde-
lere gore yapilan talepler ve bunlarin uygulanmasi icin gerek-
li bilgiler.

Talep ve talebin ekindeki biitiin belgeler, onaydan ve buna benzer
formalitelerden muaftir.

Talep eden mahkemenin, talebin yerine getirilmesi i¢in gerekli gor-
diigii ekli belgelere, talebin yapildig: dildeki terciimeleri de eklenir.

Dil

Madde 5

Bu Tiiziige gore yapilacak talep ve bildirimler, talepte bulunulan tiye

devletin resmi dilinde veya, bu devlette birden fazla resmi dil varsa bun-
lardan birinde veya delil temini talebinin yerine getirilecegi yerin resmi
dillerinden birinde veya talepte bulunulan tiye devletin kabul edecegini bi-
dirdigi diger bir dilde olacaktir. Her iiye devlet, formlarin doldurulmasi
icin, kendisininki diginda, kendisince kabul edilen veya kabul edilebilir
olan Avrupa Toplulugu kurumlarinin resmi dil veya dillerini gdsterecektir.
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Taleplerin ve Diger Bildirimlerin Gonderilmesi
Madde 6

Bu Tiiziige gore yapilacak talepler ve bildirimler, talepte bulunulan
devletin kabul edecegini bildirdi§i miimkiin olan en hizlt yolla génderile-
cektir. Alinan belgenin, gonderilen belgenin icerigini tam yansitmasi ve
igindeki biitiin bilginin okunakli olmas: sartiyla, gbnderme uygun bir yon-
temle yerine getirilebilir.

2. Bolim

Talebin Alinmast

Talebin Alinmas:
Madde 7

1. Talebin alinmasindan itibaren 7 giin iginde, talepte bulunulan sela-
hiyetli mahkeme talepte bulunan mahkemeye ekte yer alan form
B’vi kullanarak alindt bildirimi yollar. Talep, 5 ve 6. maddelerde be-
lirtilen gartlara uygun degilse, talepte bulunulan mahkeme alind1 bil-
dirimine bunu agiklayan bir not ekler.

2. 5. maddede belirtilen sartlara uygun olarak ve ekte yer alan form
A’y1 kullanarak yapilan talebin yerine getirilmesi, génderildigi mah-
kemenin yetkisine girmiyorsa, bu son mahkeme, talebi, kendi devle-
tinin yetkili mahkemesine iletir ve ekte yer alan form A’y kullana-
rak talepte bulunan mahkemeyi haberdar eder.

Eksik Talep
Madde 8

1. Eger talep 4. maddede belirtilen gerekli bilgileri icermedigi i¢in ye-
rine getirilemiyorsa talepte bulunulan mahkeme, gecikmeksizin ve
en gec talebin alinmasmdan itibaren 30 giin icinde ekte yer alan
form C’yi kullanarak talepte bulunan mahkemeyi haberdar eder ve
ondan miimkiin oldugunca kesin ve tam bir gekilde belirtilmesi ge-
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rekli eksik bilgilerin gonderilmesini ister.

Eger 18(3). maddede ongoriilen depozito veya énddeme yatirilma-
dif1 i¢in talep yerine getirilemiyorsa, talepte bulunulan mahkeme,
‘gecikmeksizin, fakat talebin alinmasindan itibaren 30 giin i¢inde ek-
te yer alan C formunu kullanarak talepte bulunan mahkemeyi bun-
dan haberdar eder ve talepte bulunan mahkemeye masraf veya iicre-
tin nasil yatirilacagi hakkinda bilgi verir. Talepte bulunulan mahke-
me, gecikmeksizin fakat masraf veya ticretin alinmasindan itibaren
10 giin i¢inde form D’yi kullanarak masraf veya licretin alindigim
bildirir.

Talebin Tamamianmas:
Madde 9

Eger talepte bulunulan mahkeme, 7(1). maddeye gore alind: bildiri-
minde talebin 5 ve 6. maddelerde yer alan sartlara uymadigin agik-
lamigsa veya talepte bulunan mahkemeye 4. maddede yer alan ge-
rekli bilgileri icermedigi i¢in talebin yerine getirilemeyecegini 8.
maddeye gore bildirmigse, 10. maddedeki siire sinirlamasi, usuliine
uygun olarak tamamlanan talebin almnmasindan itibaren islemeye
baslar.

Talepte bulunulan mahkemenin 18(3). maddeye gore depozito veya
onodeme istemesi halinde, siire sinirlamast depozitonun veya Ono-
demenin yapildig1 andan itibaren islemeye baglar.

3. Boliim

Talepte Bulunulan Mahkeme Tarafindan Delil Temini

Talebin Yerine Getirilmesine Iliskin Genel Hiikiimler
Madde 10

Talepte bulunulan mahkeme gecikmeksizin ve en gec talebin alin-
masindan itibaren, 90 giin i¢inde talebi yerine getirir.
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2. Talepte bulunulan mahkeme, talebi ait oldugu iiye devletin hukuku-
na gore yerine getirir.

3. Talep eden mahkeme, ekte yer alan A formunu kullanarak ait oldu-
gu liye devletin hukukunda 6ngoriilen 6zel usule uygun olarak tale-
bin yerine getirilmesini isteyebilir. Talepte bulunulan mahkeme bu
isteme uyar, meger ki bu usiil, talepte bulunulan mahkemenin bulun-
dugu tiye devletin hukukuna aykiri olsun veya istemin yerine getiril-
mesinde dnemli zorluklar bulunsun. Eger talepte bulunulan mahke-
me bu sebeplerden biri nedeniyle isteme uymazsa ekte yer alan form
E’yi kullanarak talepte bulunan mahkemeyi haberdar eder.

4.  Talep eden mahkeme, talepte bulundugu mahkemeden delilin temi-
ninde 6zellikle videokonferans ve telekonferans gibi iletigim tekno-
lojisinin kullanilmasint isteyebilir.

Talepte bulunulan mahkeme bu isteme uyar, meger ki, bu istem ta-
lebin yapildigr mahkemenin bulundugu devletin hukukuna aykir1 ol-
sun veya uygulanmasmda onemli zorluklar bulunsun.

Eger talepte bulunulan mahkeme bu sebeplerden birine istinaden is-
teme uymazsa, talep eden mahkemeyi ekte yer alan E formunu ka-
ullanarak bilgilendirecektir.

Yukarida belirtilen teknik yonteme, talep eden veya talepte bulunu-
lan mahkemede erisilemezse bu yontem mahkemelerin karsilikli an-
lagmalari ile mevcut hale getirilebilir.

Taraflarin Hazir Bulunmas: veya Katilimi ile Yerine Getirme

Madde 11

1. Talep eden mahkemenin ait oldugu tiye devletin hukuku 6ngoriiyor-
sa taraflarin ve, eger varsa, temsilcilerinin talepte bulunulan mahke-
menin delil temini sirasinda hazir bulunma haklar1 vardir.

2. Talep eden mahkeme, talebinde, taraflarin ve, eger varsa, temsilcile-
rinin hazir bulunacagim ve gerekli olan hallerde bunlarin katilimmin
istendigini ekte yer alan form A’yr kullanarak talepte bulunulan
mahkemeye bildirecektir. Bu bilgi diger herhangi bir uygun zaman-
da da verilebilir.

3. Eger taraflarin ve, eger varsa temsilcilerinin delil teminine katilim
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istenmigse, talepte bulunulan mahkeme 10. maddeye gore katilim
sartlarmni belirler.

Talebin yapildig1 mahkeme taraflara ve, eger varsa, tamsilcilerine
ekteki F formunu kullanarak, islemin ne zaman ve nerede yapilaca-
gmi ve duruma gore hangi sartlar altinda katilacaklarimi bildirir.

1-4. paragraflar, talepte bulunulan mahkemenin, taraflardan ve, eger
varsa, temsilcilerinden delilin elde edilmesi siwrasinda hazir bulun-
malarim veya katilmalarini isteme imkénini, eger mahkemenin ait
oldugu iye devletin hukuku bu imkan: 6ngdrmiisse, ortadan kaldir-
maz.

Talepte Bulunan Mahkeme Temsilcilerinin Hazir Bulunmas: ve

Katilim ile Delil Temini
Madde 12

Talep eden mahkemenin bulundugu devletin hukukuna uygunsa, ta-
lep eden mahkemenin temsilcileri, talep edilen mahkemece delil te-
mini esnasinda hazir bulunma hakkima sahiptirler.

Bu madde anlaminda, ‘temsilci’ kavrami, talep eden mahkemenin
kendi hukukuna gore belirledigi adli personeli de kapsar. Talep eden
mahkeme, ayn1 zamanda, kendi hukukuna gore bilirkiside oldugu
gibi bagka bir kisiyi de gorevlendirebilir.

Talep eden mahkeme, talebinde, temsilcinin hazir olacagimi ve duru-
ma gore katilimlarinin istenildigini, talep eden mahkemeye ekte yer
alan form A’y1 kullanarak bildirir. Bu bilgi ayn1 zamanda bagka uy-
gun bir zamanda da verilebilir.

Talep eden mahkemenin temsilcilerinin delil teminine katilmalart ta-
lep edilmisse, talep edilen mahkeme 10 .maddeye gore hangi sartlar
altinda katilimin olacagim belirler.

Talebin yapildigr mahkeme, ekte yer alan form F’yi kullanarak ta-
lepte bulunan mahkemeyi iglemin yapilacagi zamandan, yerden ve
gerekli olan hallerde hangi sartlar altinda temsilcilerin katilabilece-
ginden haberdar eder.
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Zorlayici Tedbirler
Madde 13

Bir talebin yerine getirilmesi sirasinda, gerekli olan hallerde, talep-
te bulunulan mahkeme olayla ilgili makul ve talebin yapildigi mahkeme-
nin bulundugu iiye devletin hukukunun, taraflardan birinin veya kendi ulu-
sal yetkili makamlarinin aynm1 amacla yaptiklar talebin ifasinda 6ngordii-
gii kapsamda, zorlayici tedbirleri uygulayabilir.

Talebin Yerine Getirilmesinin Reddi
Madde 14

1. Bir kiginin dinlenmesi i¢in yapilan talep, séz konusu gahsin
(a) talepte bulunulan liye devletin hukukuna gére; veya

(b) talep eden devletin hukukuna gore, ve boyle bir hak talepte be-
lirtilmisse veya eger ihtiyac¢ varsa talepte bulunulan mahke-
menin istemi iizerine talepte bulunan mahkemece teyit edil-
migse delil vermeyi reddetmesi veya delil vermesinin yasak-
lanmas1 hallerinde yerine getirilmez.

2. 1. paragrafta yér alan sebeplere ek olarak, talebin yerine getirilmesi,
ancak

(a) talep, 1. maddede belirtilen sekilde bu Tiiziigiin uygularha ala-
nina girmezse; veya

(b) talep edilen mahkemenin bulundugu iliye devletin hukukuna
gore talebin yerine getirilmesi, adli islevler i¢inde yer almaz-
sa; veya

(c) talebin yapildig1 mahkeme 30 giin i¢inde 8. maddeye gore ta-
lebin tamamlanmasini istemesine ragmen, talep eden mahke-
menin bu isteme uymamasi; veya

(d) 18(3). maddeye gore depozito veya 6nédeme istemlerinin, ta-
lepte bulunulan mahkemece istenmesinden sonra 60 giin i¢in-
de depozito veya 6nddemenin yatirilmamasi

hallerinde reddedilebilir.
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3. Yerine getirme, talebin yapildig1 mahkemenin ait oldugu iilke huku-
kuna gore bu liye devlet mahkemesinin davanin konusu {izerinde
miinhasir yetkisi olmasit veya bu liye devlet hukukunun konuyla il-
gili dava hakkini kabul etmemesi sebebiyle reddedilemez.

4. Eger yerine getirme 2. paragrafta sayilan sebeplerden birine istina-

' ‘den reddedilirse, talepte bulunulan mahkeme, ekte yer alan H for-
munu kullanarak talebin alinmasindan itibaren 60 giin i¢inde talep-
te bulunan mahkemeyi haberdar edecektir.

Gecikmenin Bildirilmesi
Madde 15 |

Eger talepte bulunulan mahkeme, aldig: andan itibaren 90 giin i¢in-
de talebi yerine getirecek durumda degilse, ekte yer alan G formunu kul-
lanarak talepte bulunan mahkemeye durumu bildirecektir. Bunu yaparken,
gecikme sebepleri ile talepte bulunulan mahkemenin talebin icrasi i¢in ih-
tiyaci olan tahmini zaman bildirilmelidir.

Talebin Icrasindan Sonraki Prosediir
Madde 16

Talebin yapildigi mahkeme, talebin icrasina iliskin belgeleri gecik-
meksizin talepte bulunan mahkemeye gonderecek ve gerekli olan hallerde
talepte bulunan mahkemeden gelen belgeleri iade edecektir. Belgelere, ek-
te yer alan H formu kullanilarak talebin yerine getirildigine iligkin bir te-
yit eklenecektir.

4. Bolim
Talep Eden Mahkemece Delilin Dogrudan Elde Edilmesi

Madde 17

1. Bir mahkemenin, diger bir iiye devlette dogrudan delil teminini iste-
mesi halinde, ekte yer alan I formunu kullanarak talebi 3(3). madde-

393




HUKUKI VE TICART KONULARDA DELILLERIN ELDE EDILMESINDE UYE DEVLETLERIN MAHKEMELER! ARASINDA
1$BIRLIGINE ILISKIN AVRUPA BIRLIG! KONSEY TUZUGU

de belirtilen merkezi makama veya yetkili makama sunacaktir.

2. Dogrudan delil temini, yalnizca zorlayici tedbirlere ihtiya¢ olmaksi-
zin ihtiyari olarak yerine getirilebilmesi halinde vuku bulabilir.

Dogrudan delil temininin, bir sahsin dinlenmesini tazamun etmesi
halinde talepte bulunan mahkeme, s6z konusu sahsi, ifade vermenin
ihtiyari oldugundan haberdar edecektir.

3. Delil temini adli personel veya bilirkiside oldugu gibi gérevlendiri-
len herhangi bir kigi tarafindan talep eden mahkemenin ait oldugu
liye devletin hukukuna gore yerine getirilir.

4.  Talebin alinmasindan itibaren 30 giin i¢inde talebin yapildig: iiye

devletin merkezi veya yetkili makam, talepte bulunan mahkemeye
form J’yi kullanarak talebin kabul edildigine ve eger gerekliyse,
hangi sartlar altinda bu talebin yerine getirilecegine iligkin bilgi ve-
rir.
Merkezi makam veya yetkili makam, 6zellikle, bu maddenin ve be-
lirtilen sartlarin diizgiin bir sekilde uygulanmasini temin etmek i¢in
delil elde edilmesine katilmak tizere kendi devletinin bir mahkeme-
sini belirleyebilir.

Merkezl makam veya yetkili makam videokonferans ve telekonfe-
rans gibi iletisim teknolojilerinin kullamlmasim tesvik edebilir.

5. Merkez1l makam veya yetkili makam dogrudan delil elde edilmesini
ancak

(a) talebin, 1. maddede 6ngoriilen sekilde bu Tiiziigiin kapsamina
girmemesi,

(b) talebin, 4. maddede yer alan gerekli biitiin bilgileri icermeme-
si; veya

(c) dogrudan delil temini isteminin kendi devletinin hukukunun
temel prensiplerine aykir1 olmasi

hallerinde reddedebilir.

6. 4. paragrafta belirtilen sartlara halel gelmeksizin, talep eden mahke-
me, kendi devletinin hukukuna gore talebi yerine getirir.

394




HUKUKI VE TICARI KONULARDA DELILLERIN ELDE EDILMESINDE UYE DEVLETLERIN MAHKEMELERI ARASINDA
1SBIRLIGINE ILISKIN AVRUPA BIRLIGI KONSEY TUOZUGU

5. Bolim

Masraflar

Madde 18

10. maddeye gore talebin icrast herhangi bir masraf veya harg iste-
me sonucunu dogurmaz.

Bununla birlikte, eger talepte bulunulan mahkeme isterse, talep eden
mahkeme, gecikmeksizin

-terctimanlara ve bilirkisilere 6denecek iicretlerin, ve
-10(3) ve (4). maddenin uygulanmasindan dogan masraflarin
O0denmesini temin eder.

Bu ticret ve masraflara taraflarin katilma yiikdi, talepte bulunan mah-
kemenin hukuku tarafindan idare edilir.

Bilirkigi goriigiiniin gerekli oldugu hallerde, talepte bulunulan mah-
keme, talebi yerine getirmeden &nce, talepte bulunan mahkemeden
yeterli depozitonun veya 6nodemenin talep edilen mahkemeye gon-
derilmesini isteyebilir. Diger biitiin durumlarda, depozito veya 6no-
deme, talebin icrasi i¢in bir gsart olugturmaz. ’

Depozito veya onodeme, eger talep eden mahkemenin bulundugu
iiye devlet hukuku bunu 6ngoériiyorsa, taraflarca yapilir.

III. KISIM
NiHAL HUKUMLER

Uygulama Kurallar:
Madde 19

Komisyon, iiye devletlerce verilen bilgileri iceren ve 21. maddeye
gore yiriirlikte olan anlagmalar veya diizenlemeleri kapsayan ve
diizenli olarak giincellegtirilen, ayn1 zamanda elektronik ortamda da
mevcut olan, bir kitap¢ik hazirlar.
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2.
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Ekte yer alan standart formlarda teknik degisikliklerin yapilmas1 ve-
ya bunlarm giincellestirilmesi 20(2). maddede 6ngoriilen danigma
usulii cercevesinde gergeklestirilir.

Komite
Madde 20
Komisyon bir Komiteden yardim alir.

Bu paragrafa yollama yapilan hallerde 1999/468/EC Kararinin 3 ve
7. maddeleri uygulanir.

Komite, kendi ¢alisma usuliine iligskin kurallarimi saptar.

Uye Devletler Arasinda Mevcut veya
Ilerde Yapilacak Diizenlemeler veya Anlasmalarla Olan ligki

Madde 21

Bu Tiiziik, uygulandigi konularla ilgili olarak, iki tarafli veya ¢ok ta-
rafli andlagmalarda yer alan hiikiimlerden veya iiye devletlerin yap-
mis oldugu diizenlemelerden ve 6zellikle 1 Mart 1954 tarihli Hukuk
Usuliine Dair La Haye Konvansiyonu ile 18 Mart 1970 tarihli Tica-
11 ve Hukuki Konularda Yabanci Ulkelerden Delil Elde Edilmesine
Iligkin La Haye Kovansiyonundan, bunlara taraf iiye devletler ara-
sindaki iligkilerde, 6nceliklidir.

Bu Tiiziik, bu Tiiziikle uyum icinde olmalar: sartiyla, liye devletle-
rin iki veya daha fazlasi arasimnda delillerin temininin daha iyi igle-
mesi icin mevcut anlagmalar1 muhafaza etmelerini veya yeni anlas-
malar yapmalarini engellemez.

Uye devletler

(a) 1 Temmuz 2003’e kadar 2. paragrafta belirtilen ve tiye devlet-
ler arasinda muhafaza edilen anlasma ve diizenlemelerin bir
ornegini; '

(b) 2. paragrafta belirtilen ve liye devletler arasinda yapilan anlag-
malarin veya diizenlemelerin yam sira kabul edilmesi diistinii-
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len anlagma veya diizenlemelerin bir rnegini; ve

(¢) bu diizenlemelere veya anlagsmalara iligkin degisiklikleri ve
cekilmeleri

Komisyona gondereceklerdir.

_ Bildirimler
Madde 22

1 Temmuz 2003 tarihine kadar her liye devlet asagidaki hususlar
Komisyona bildirecektir:

(a) mahkemelerin yer itibariyle ve gerekli olan hallerde 6zel yet-
kilerini gosteren 2(2). maddeye gore hazirlanan listeyi;

(b) yer itibariyle yetkilerini belirtecek sekilde 3. maddeye gore
hazirlanan merkezi makam veya yetkili makamlarn adlan ve
adreslerini;

(c) taleplerin kabuliinde 2(2). maddede 6ngoriilen listede yer alan
mahkemelerin kullanacag teknik vasitalari;

(d) 5. maddede belirtilen sekilde talepler igin kabul edilen dilleri.

Uye devletler, bu bilgilerdeki sonraki herhangi bir degisikligi Ko-
misyona bildireceklerdir. '

Gozden Gegirme
Madde 23

1 Ocak 2007°den sonra olmamak iizere ve her bes yilda bir, Komis-
yon, Avrupa Parlamentosuna, Konseye, Ekonomik ve Sosyal Komiteye bu
Tiiziigiin uygulanmasi hakkinda 3(1)(c), 3(3), 17 ve 18. maddelerin tatbi-
katlarina 6zel dikkat sarfederek bir rapor sunar.

Yiiriirliige Girme
Madde 24

1. Bu Tiiziik, I Temmuz 2001°de yiiriirliige girer.
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2. BuTizik, 1 Temmuz 2001°den itibaren uygulanacak olan 19, 21 ve
22. maddeler diginda, 1 Ocak 2004 tarihinden itibaren uygulanir.

Bu Tiiziikk tamamiyla baglayicidir ve Avrupa Toplulugunu kuran
Andlagmaya gore biitiin tiye devletlerde dogrudan uygulanir.

28 Mayis 2001°de Briiksel’de yapilmigtr.
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EKLER

FORM A

Delil elde edilmesi talebi hukuki ve ticari konularda delil elde
edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri arasinda isbirliZine iliskin
29 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigliniin 4.

‘ maddesi (OJ L 174 27.6.2001, s. 1)

Talepte bulunan mahkemenin kayit numarast:
2. Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarasi:
Talepte bulunan mahkemenin:
3.1. Adu
3.2. Adresi:
3.2.1. Sokak ve numarasi/posta. kutusu:

3.2.2. Yeri ve posta kodu:

3.2.3. Ulkesi:
3.3. Tel
3.4. Faks
3.5. E-mail:
4.  Talepte bulunulan mahkemenin:
4.1. Adu
4.2. Adresi:

4.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:

4.2.2. Yeri ve posta kodu:

4.2.3. Ulkesi:
4.3. Tel
4.4. Faks
4.5. E-mail:
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5. Davacmin/iddia sahibinin:
5.1. Adu:
5.2. Adresi:
5.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:

5.2.2. Yeri ve posta kodu:

5.2.3. Ulkesi:
5.3. Tel
5.4. Faks
5.5. E-mail:
6.  Davacmin/iddia sahibinin temsilcilerinin:
6.1. Adi
6.2. Adresi:

6.2.1. Sokak ve numarasi/Posta kutusu:

6.2.2. Yeri ve posta kodu:

6.2.3. Ulkesi:
6.3. Tel.
6.4. Faks
6.5. E-mail
7.  Davali /kars1 taraf:
7.1. Adu
7.2. Adresi:

7.2.1. Sokak ve numarasi/Posta kutusu:

7.2.2. Yeri ve posta kodu:

7.2.3. Ulkesi:
7.3. Tel
7.4. Faks
7.5. E-mail:
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Davalimin/kars1 tarafin temsilcilerinin:

8.1. -
8.2.

8.3.
8.4.
8.5.

Adi:

Adresi:

8.2.1. Sokak ve numarasi/Posta kutusu:
8.2.2. Yeri ve posta kodu:

8.2.3. Ulkesi:

Tel.

Faks

E-mail:

Taraflarm hazir bulunmas veya katilimi:

9.1.

9.2.

Taraflar ve, eger varsa, temsilcileri, delil temini sirasinda ha-
zir bulunacaklardir:

Taraflarin ve, eger varsa, temsilcilerinin katithmi talep edil-
mektedir:

Talep eden mahkemenin temsilcilerinin hazir bulunmas: ve katilimu:

10.1.
10.2.

Temsilciler delil temini sirasinda hazir bulunacaklardir:
Temsilcilerin katilimi talep edilmektedir:

10.2.1. Ad:

10.2.2. Unvanu:

10.2.3.1slevi:

10.2.4.Gorevi:

Davanin niteligi ve konusu ile maddi vakialarin kisa aciklamas: (ek-
te, gerekli olan hallerde):

Delil temininin ifasi:

12.1. Delil temininin ifasinin tanimu (ekte, gerekli olan hallerde):

12.2. Taniklarin dinlenmesi:

12.2.1. Ad1 ve Soyadi:
12.2.2. Adresi:
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13.
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12.2.3.Tel.
12.2.4.Faks
12.2.5.E-mail:

12.2.6. Taniklara sorulacak sorular veya sorgulanacaklar
maddi olaylar hakkinda aciklamalar (ekte, gerekli olan
hallerde)

12.2.7. Talep eden mahkemenin bulundugu iiye devletin hu-
’ kukuna gore taniklig1 reddetme hakki (ekte, gerekli
olan hallerde):

12.2.8. Liitfen taniklar:
12.2.8.1. yemin ettirerek:
12.2.8.2. yemin yerine gecen sozle: dinleyiniz.

12.2.9. Talep eden mahkemenin gerekli gordiigii diger bilgiler
(ekte, gerekli olan hallerde):

12.3. Diger delil temini:

12.3.1. Incelenecek belgeler ve talep edilmis delilin tanimmi
(ekte, gerekli olan hallerde):

12.3.2. Incelenecek nesneler ve talep edilmis delilin tanim:
(ekte, gerekli olan hallerde):

Litfen talebi

13.1. Talep eden mahkemenin bulundugu iiye devletin hukukunda
Ongoriilen 6zel usule uygun olarak (md.10/3) ve/veya ekte ta-
nimlanan iletigim teknolojisini kullanarak (md. 10/4):

13.2. Uygulanmast icin asagidaki bilgilerden yararlanarak:

yerine getiriniz.

Diizenlendigi yer:
Tarih:
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Talebin iletildiginin bildirilmesi hukuki ve ticarl konularda delillerin
elde edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri arasinda isbirligine
iliskin 28 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigiiniin
7(2) maddesi (OJ L174 27.6.2001,s. 1)

14. Talep, yukarida 4. baglik altinda belirtilen mahkemenin yetkisine
- girmemektedir ve agagidaki mahkemeye iletilmigtir

14.1. Yetkili mahkemenin adi:

14.2. Adresi:
14.2.1. Sokak ve numarasi/posta kodu:
14.2.2. Yeri ve posta kodu:
14.2.3. Ulkesi:

14.3. Tel.

14.4. Faks

14.5. E-mail:

.
|

Diizenlendigi yer:
Tarih:
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FORM B

Delil elde edilmesi taleninin almdigmnin bildirilmesi hukuki ve ticari
konularda delillerin elde edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri
arasmda isbirligine iliskin 28 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001
Konsey Tiiziigiiniin 7(1) maddesi (0J L174 27.6.2001, s. 1)

Talep eden mahkemenin kayit numarast:
Talepte bulununlan mahkemenin kayit numarasi:

Talepte bulunan mahkemenin adi:

sl

Talepte bulunulan mahkemenin:

4.1. Adu:

4.2. Adresi:
4.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
4.2.2. Yeri ve posta kodu:
4.2.3. Ulkesi:

4.3. Tel
4.4, Faks
4.5, E-mail:

5. Talep, 4. baglik altinda belirtilen mahkeme tarafindan ...(alind1g ta-
rih) tarihinde alinmugtir.

6.  Talep, islem gérmeyecektir, ¢iinkii:

6.1. Formu doldurmak i¢in kullanilan dil kabul edilebilir degildir
(md. 5):

6.1.1. Liitfen agagidaki dillerden birini kullaniniz:
6.2. Belge okunakli degildir (md. 6)

Diizenlendigi yer:
Tarih:
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FORM C

Delil temini icin ek bilgi talebi hukuki ve ticari konularda delillerin
elde edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri arasinda igbirligine
iliskin 28 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigiiniin
8 maddesi (OJ 1.174 27.6.2001, s. 1)

Talepte bulunan mahkemenin kayit numarasi:
Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarast:
Talepte bulunan mahkemenin adi:

Talepte bulurulan mahkemenin adi:

Talep, asagidaki ek bilgiler olmaksizin yerine getirilemeyecektir:

ANt S

Talep, 18(3). maddeye gore depozito veya fnddeme yatirilmadan
once yerine getirilemez.

Depozito veya 6nodeme agagidaki sekilde yapilmalidir:

Diizenlendigi yer:

Tarih:
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FORM D

Depozito veya 6nédemenin alindiginin bildirilmesi hukuki ve ticari
konularda delillerin elde edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri
arasinda igbirligine iliskin 28 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001
Konsey Tiiziigiiniin 8(2) maddesi (OJ 1.174 27.6.2001, s.1)

Talepte bulunan mahkemenin kayit numarasi:
Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarast:
Talepte bulunan mahkemenin adu:

Talepte bulunulan mahkemenin adi:

A e

Depozito veya énddeme, 4. baglik altinda gosterilen mahkeme tara- |
findan...(alindig1 tarih) tarihinde alinmistir.

Diizenlendigi yer:

Tarih:
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FORM E

Ozel usuliin ve/veya iletisim teknolojilerinin kullanilmasi telebiyle

ilgili bildirim hukuki ve ticari konularda delillerin elde edilmesinde

A e

iiye devletlerin mahkemeleri arasinda isbirligine iliskin 28 Mayis
2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigliniin 10(3) ve (4).
maddesi (0OJ L174 27.6.2001, s.1)

Talepte bulunan mahkemenin kayit numarast:

Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarasi:

Talepte bulunan mahkemenin adi:

Talepte bulunulan mahkemenin adi:

Talebin, (form A) 13.1. baghginda belirtilen 6zel usule gére yerine
getirilmesine uyulamayacaktir ¢linkii:

5.1. istenilen usul, talepte bulunulan mahkemeninin ait oldugu iiye
devletin hukukuna ters diigsmektedir:

5.2. istenilen usuliin icrast uygulamada onemli zorluklar yarataca-
gindan miimkiin degildir:

Talebin, (form A) 13.1.baglifinda belirtilen iletisim teknolojilerinin
kullanilarak yerine getirilmesine uyulamayacaktir ¢iinkii:

6.1. Iletisim teknolojilerinin kullanilmasi talepte bulunulan mah-
kemenin ait oldugu iiye devletin hukukuna ters diigmektedir:

6.2. Illetisim teknolojilerinin kullanilmas1 6nemli zorluklar yarata-
cagindan miimkiin degildir:

Diizenlendigi yer:

Tarih:
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FORM F

Delilin elde edilecegi yerin, zamanin ve katilma sartlarmmn bildirimi
hukuki ve ticari konularda delillerin elde edilmesinde iiye
devletlerin mahkemeleri arasinda isbirligine iliskin 28 Mayis 2001
tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigiiniin 11(4) ve 12(5).

maddeleri (OJ L174 27.6.2001, s. 1)

1. Talepte bulunan mahkemenin kayit numarasi:

Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarast:

Talepte bulunan mahkemenin

3.1
3.2.

3.3.
3.4.
3.5.

4.1.
4.2.

4.3.
44.
4.5.

Adi:

Adresi:

3.2.1. Sokak ve Numarasi/posta kutusu:
3.2.2. Yeri ve posta kodu:

3.2.3. Ulkesi:

Tel.

Faks

E-mail:

Talepte bulunulan mahkemenin:

Adi:

Adresi:

4.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
4.2.2. Yeri ve posta kodu:

4.2.3. Ulkesi:

Tel.

Faks

E-mail:

Delil elde edilmesinin zamani ve tarihi:

6.  Eger 4. baslikta belirtilenden farkli ise, delilin elde edildigi yer:
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Gerekli olan hallerde, taraflarin ve, eger varsa, temsilcilerinin hangi
sartlar altinda katilabilecekleri:

Gerekli olan hallerde, talepte bulunan mahkemenin temsilcilerinin
hangi sartlar altinda katilabilecekleri:

Diizenlendigi yer:

Tarih:
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FORM G

Gecikmenin bildirimi hukuki ve ticari konularda delillerin elde
edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri arasinda isbirligine iliskin
28 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigiiniin 15.
maddesi (0J 1174 27.6.2001, s. 1)

Talepte bulunan mahkemenin kayit numarasi:
Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarasi:
Talepte bulunan mahkemenin adi:

Talepte bulunulan mahkemenin adi:

DA o e

Talep, almmasindan itibaren agsagidaki sebeplerle 90 giin i¢inde ye-
rine getirilemeyecektir:

6.  Talebin,...(tahmin edilen tarih gosterilecektir)..tarihine kadar yerine
getirilecegi tahmin edilmektedir

Diizenlendigi yer:
Tarih:
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FORM H

Talebin sonuclari hakkinda bilgi hukuki ve ticari konularda
delillerin elde edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri arasinda
isbirligine iliskin 28 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey
Tiiziigiiniin 14 ve 16. maddeleri (OJ L174 27.6.2001, s. 1)

‘Talepte bulunan mahkemenin kayit numarasi:

Talepte bulunulan mahkemenin kayit numarasi:

1

2

3. Talepte bulunan mahkemenin adu:

4.  Talepte bulunulan mahkemenin adi:

5 Talep yerine getirilmigtir.

Talebin yerine getirilmesiyle ilgili belgeler eklenmistir:

6.  Talebin yerine getirilmesi reddedilmistir ¢linkii:
6.1. Ifadesi alinacak sahis

6.1.1. talepte bulunulan mahkemenin ait oldugu iiye devletin
hukukuna gore:

6.1.2. talepte bulunan mahkemenin ait oldugu liye devletin
hukukuna gore:

delil vermeyi reddetme hakkini ileri slirmiistiir veya
delil vermesinin yasak oldugunu iddia etmigtir:

6.2. Talep, bu Tiiztiglin uygulama alnina girmemektedir:

6.3. Talebin icrasi, talepte bulunulan mahkemenin ait oldugu liye
devletin hukukuna gore adli iglevler icerisine girmemektedir:

6.4. Talep eden mahkeme, talepte bulunulan mahkemenin...(istem
tarihi)..tarihinde istenilen ek bilgilere iligkin istemine uyma-
mistir:

6.5. 18(3) maddeye gore depozito veya ondodeme yapilmamistir:

Diizenlendigi yer:

Tarih:
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FORMI

Dogrudan delil elde edilmesi talebi hukuki ve ticari konularda delil
elde edilmesinde liye devletlerin mahkemeleri arasinda isbirligine
iliskin 29 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001 Konsey Tiiziigiiniin

17. maddesi (OJ L 174 27.6.2001, s. 1)

1. Talepte bulunan mahkemenin kayit numarasi:

Talepte bulunulan merkezi makamin/yetkili makamin kayit numarasi:

3.  Talepte bulunan mahkemenin:

3.1.
3.2.

3.3.
3.4.
3.5.

4.1.
4.2.

4.3.
4.4.
4.5.

5.1.
5.2.
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Adr:

Adresi:

3.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
3.2.2. Yeri ve posta kodu:

3.2.3. Ulkesi:

Tel.

Faks

E-mail:

Talepte bulunulan iilkenin merkezi makaminin/yetkili makaminin:

Adr:

Adresi:

4.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
4.2.2. Yeri ve posta kodu:

4.2.3. Ulkesi:

Tel.

Faks

E-mail:

Davacimm/miiracaatta bulunanin :

Adu
Adresi:

5.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
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5.2.2. Yeri ve posta kodu:

5.2.3. Ulkesi:
53. Tel.
5.4. Faks
5.5. E-mail:
_ Davaciin/miiracaatta bulunanin temsilcilerinin:
6.1. Adu
6.2. Adresi:

6.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
6.2.2. Yeri ve posta kodu:

6.2.3. Ulkesi:
6.3. Tel
6.4. Faks
6.5. E-mail
Davali /kars: taraf:
7.1. Adu
7.2. Adresi:

7.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:

7.2.2. Yeri ve posta kodu:

7.2.3. Ulkesi:
7.3. Tel
7.4. Faks
7.5. E-mail:
Davalimin/kars: tarafin temsilcilerinin:
8.1. Adu
8.2. Adresi:

8.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:

8.2.2. Yeri ve posta kodu:

8.2.3. Ulkesi: |
83. Tel
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10.

11.

12.
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8.4. Faks

8.5. E-mail:

Delil temini agagidaki gahis tarafindan yerine getirilmigtir:
9.1. Adu

9.2. Unvani:
9.3. Islevi:
9.4. Gorevi:

Davanin niteligi ve konusu ile maddi vakialarin kisa bir 6zeti (ekte,
gerekli olan hallerde):

Delil temininin yerine getirilmesinde:

11.1. Delil teminin yerine getirlmesine iligkin tanmimlar (ekte, gerek-
li olan hallerde):

11.2. Taniklarin sorgulanmasi:
11.2.1. Ad1 ve Soyadi:
11.2.2. Adresi:

11.2.3. Tel.
11.2.4. Faks
11.2.5. E-mail

11.2.6. Tamiklara sorulan sorular veya sorgulandiklari maddi
vakialarin agiklanmasi (ekte, gerekli olan hallerde):

11.2.7. Talep eden mahkemenin bulundugu iilkenin hukukuna
gore tanikliktan kagcimma hakki (ekte, gerekli olan hal-
lerde):

11.3. Diger delil temini (ekte, gerekli olan hallerde):

Talep eden mahkeme agagidaki iletisim teknolojilerinin kullanimi
ile dogrudan delil teminini talep etmektedir (ekte, gerekli olan hal-
lerde): :

Diizenlendigi yer:
Tarih:
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FORM J

Merkezi makamdan/yetkili makamdan bilgi alinmasi hukuki ve
ticari konularda delil elde edilmesinde iiye devletlerin mahkemeleri
arasinda ishirligine iliskin 29 Mayis 2001 tarihli (EC) No 1206/2001

Konsey Tiiziigiiniin 17. maddesi (OJ L 174 27.6.2001, s. 1)

" Talepte bulunan mahkemenin kayit numarast:
Merkezi makamin/yetkili makamin kayit numarasi:
Talepte bulunan mahkemenin adu:

W

Merkezi makamin/yetkili makamin:

4.1. Adu

4.2. Adresi:
4.2.1. Sokak ve numarasi/posta kutusu:
4.2.2. Yeri ve posta kodu:

4.2.3. Ulkesi:
4.3, Tel
4.4, Fax
4.5. E-mail:

5. Merkezi makamdam/yetkili makamdan istenen bilgi:
5.1. Talep dogrultusunda dogrudan delil teminin kabul edilmesi:

5.2. Talep dogrultusunda dogrudan delil teminin asagidaki sartlar
altinda kabul edilmesi (ekte, gerekli olan hallerde):

5.3. Talep dogrultusunda dogrudan delil temini agagidaki sebepler-
le reddedilmigtir:

5.3.1. Talep, bu Tiiziigiin uygulama alanina girmemektedir: ‘
5.3.2. Talep, 4. maddede belirtilen gerekli biitiin bilgileri
kapsamamaktadir:

5.3.3. Dogrudan delil temini istemi, merkezi makamin/yetki-
li Makamun bulundugu iiye devletin hukukunun temel

prensiplerine aykiridir:
Diizenlendigi yer:
Tarih:
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